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Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mil-Landgericht Berlin (il-Germanja)
fl-14 ta’ Novembru 2023 - Staatsanwaltschaft Berlin vs M.R.
(Kawza C-675/23, Staatsanwaltschaft Berlin II)
(C/2024/2913)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju
Landgericht Berlin
Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Staatsanwaltschaft Berlin
Konvenut: M.R.
Domandi preliminari
1)  Rigward l-Artikolu 6(1)(b) tad-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar
1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew fmaterji kriminali (!)
L-Artikolu 6(1)(b) tad-Direttiva 2014/41 jipprekludi Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea (iktar ’il quddiem 1-“OIE”) intiza
ghat-trazmissjoni ta’ data ta’ telekomunikazzjonijiet li diga tinsab fl-Istat ta’ ezekuzzjoni (Franza), meta l-mizura ta’
intercettazzjoni nazzjonali komparabbli kienet tkun inammissibbli skont id-dritt nazzjonali tal-Istat emittenti (il-Germanja)
u li, ghal din ir-raguni, id-data hekk miksuba ma ghandhiex tintuza fproceduri kriminali fkawza ohra?
2) Rigward l-Artikolu 6(1)(a) tad-Direttiva 2014/41
a) L-Artikolu 6(1)(a) tad-Direttiva 2014/41 jipprekludi OIE intiza ghat-trazmissjoni ta’ data li diga tinsab fl-Istat ta’
ezekuzzjoni (Franza), miksuba bl-intercettazzjoni ta’ telekomunikazzjonijiet, b’'mod partikolari data ta’ traffiku u ta’
lokalizzazzjoni kif ukoll registrazzjonijiet tal-kontenut ta’ komunikazzjonijiet, meta
+ l-intercettazzjoni imwettqa mill-Istat ta’ ezekuzzjoni tkun kopriet l-utenti kollha tal-konnessjoni ta’ servizz ta’
kommunikazzjoni,
* [-OIE tkun talbet it-trazmissjoni tad-data li tikkoncerna l-konnessjonijiet kollha uzati fit-territorju tal-Istat
emittenti,
* ma kienx hemm indikazzjonijiet konkreti ta’ twettiq ta’ reati serji ta’ natura determinabbli min-naha ta’ dawn
l-utenti individwali, la meta giet ordnata u twettqet il-mizura ta’ intercettazzjoni u lanqas meta nharget 1-OIE, u
» ghalhekk, fkuntest ta’ bbilan¢jar, ma hemm l-ebda cirkustanza relatata mal-kaz individwali i tista’ tigi evalwata
biss mill-awtorita nazzjonali emittenti jew mill-qorti nazzjonali responsabbli?
b) L-Artikolu 6(1)(a) tad-Direttiva 2014/41 jipprekludi tali OIE jekk l-integrita tad-data migbura permezz tal-mizura ta’
intercettazzjoni ma tistax tigi vverifikata mill-awtoritajiet tal-Istat ta’ ezekuzzjoni minhabba kunfidenzjalita totali?
() GU 2014, L 130, p. 1, rettifika fil-GU 2015, L 143, p. 16.
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3)  Konsegwenzi legali tal-ksib ta’ provi bi ksur tad-dritt tal-Unjoni

Mid-dritt tal-Unjoni, b’mod partikolari mill-principju ta’ effettivita, jirrizulta li I-ksur tad-dritt tal-Unjoni fil-gbir ta’ provi fi
proceduri kriminali nazzjonali ma jistax jibqa’ kompletament minghajr konsegwenza, anki fil-kaz ta’ reati serji, u ghalhekk
ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni favur l-imputat jew bhala ostaklu ghall-uzu tal-provi jew fl-evalwazzjoni tal-provi jew

fl-iffissar tal-piena?
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